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Die Bibliographie enthält die im Jahre 1993 in Ungarn sowie von ungarischen 
Germanisten im Ausland erschienenen Publikationen (selbständige Werke und 
in Sammelbänden bzw. Zeitschriften veröffentlichte Aufsätze). Nachträge von 
1992 sind mit * gekennzeichnet. Belletristische Veröffentlichungen, Buch­
besprechungen, Theaterkritiken sowie Texte aus Tageszeitungen wurden nicht 
aufgenommen.
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